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SELO Bescheinigung

SELO confirmation

SELO Bestatigung fur zimmerlin Verschliisse

SELO confirmation for zimmerlin covers

(fir den Einsatz in Behaltern nach der "Manufacturing License of AQSIQ of the People’s Republic of China")
(for the use in vessels produced acc. "Manufacturing License of AQSIQ of the People 's Republic of China")

Einsatz von zimmerlin-Verschliissen in Behaltern gem. der Manufacturing License of AQSIQ
Statement for the use of zimmerlin covers in vessels built in accordance with the Manufacturing License of AQSIQ

zimmerlin-Verschliisse fallen nicht in den Geltungsbereich der Manufacturing License of AQSIQ of the People’s
Republic of China, dirfen jedoch in solche Behalter eingesetzt werden.
Der Behalterhersteller ist verantwortlich daflir, dass das eingesetzte Produkt hinsichtlich Qualitat und Sicherheit den

Anforderungen der Manufacturing License of AQSIQ of the People’s Republic of China entspricht.

zimmerlin covers are not in the scope of the Manufacturing License of AQSIQ of the People 's Republic of China, but can be used in such vessels.
The vessel manufacturer has to take care, that quality and safety of the used equipment is acceptable for the use in a vessel, produced in
accordance to the Manufacturing License of AQSIQ of the People 's Republic of China.

Weiterhin bestatigen wir als Hersteller der Druckverschlisse, dass die Sicherheitsfaktoren gem. TSG-21-2016 Tabelle
3-3 sowie die ZfP-Anforderungen der TSG-21-2016 (spot RT) gem. §3.2.10.2.2.3 (wenn in unserer Auftragsbestatigung

entsprechend bestatigt) eingehalten wurden.
Furthermore, as the manufacturer of the pressure vessel parts, we confirm that the safety factors according to TSG-21-2016 Table 3-3 as well as the
NDT requirements (as long as confirmed on our order confirmation) of TSG-21-2016 (spot RT) according to §3.2.10.2.2.3 have been met.

Official Statement from Special Equipment Licensing Office (SELO) of AQSIQ

"According our superior department’'s comments, your company does not need to apply for the
Manufacture License of AQSIQ. Pressure Vessel Parts (Except A3< Head > referring to Order No.22 of

AQSIQ)* do not need have Manufacture License."
Email from SELO from May, 07 2013

*means: Fabricators of various kinds of heads with diameter larger or equal to 1800mm have to have manufacturing license.

Mit freundlichen GriRen
Best regards
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